
03-11-2026

Manual 
9077665 

DA/NO: Flex support lift (original)

SV: Flex support lift (översättning)

DE: Flex support Lift (Übersetzung)

EN: Flex support lift (translation)
3-5 kg

www.p-lindberg.dk 
www.p-lindberg.no 
www.p-lindberg.se 
www.p-lindberg.de 

DA 

SV 

DE 

EN 

http://www.p-lindberg.dk/
http://www.p-lindberg.no/
http://www.p-lindberg.se/
http://www.p-lindberg.de/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Kontakt Danmark: 
P. Lindberg A/S 
Sdr. Ringvej 1 
6600 Vejen 
Tlf. 70 21 26 26 
Fax 70 21 26 30 
salg@p-lindberg.dk 
www.p-lindberg.dk 

 
Kontakt Norge: 
P. Lindberg 
Doneheia 62 
4516 Mandal 
Telefon: 21 98 47 47 
post@lindberg.no 
www.p-lindberg.no 

 
Kontakt Sverige: 
P. Lindberg Sverigefilial 
Myrangatan 4 
745 37 Enköping 
Tel. 010-209 70 50 
order@p-lindberg.se 
www.p-lindberg.se 

 
Kontakt Deutschland: 
P. Lindberg GmbH 
Flensburger Straße 3 
24969 Großenwiehe  
Tel: 04604 – 9888 975 
kontakt@p-lindberg.de 
www.p-lindberg.de 

mailto:salg@p-lindberg.dk
http://www.p-lindberg.dk/
mailto:order@p-lindberg.se
http://www.p-lindberg.se/
http://www.p-lindberg.de/
http://www.p-lindberg.de/


 
 1 MAN 9077665 DK V1 
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk 
Tel.: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk  

 
 
 
 
 
 
Flex support lift - varenr. 9077665 
 
Beskrivelse: Professionel ergonomisk bæresystem til hækkeklipper. 3-5 kg. 
 
Anvendelsesområder: Have og park 
 
Tilsigtet anvendelse: Produktet må kun anvendes som beskrevet i brugsanvisningen – al anden 
anvendelse betragtes som forkert. 
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Tak for at vælge denne professionelle lift til hækkeklipper. Dette produkt vil gøre dine 
arbejdsopgaver lettere, så du undgår at skade din krop unødvendigt, så du får en ergonomisk 
korrekt oplevelse – både for professionelle og private. 

OBS: Læs venligst manualen igennem samt alle instruktioner før brug af produktet 
 
Denne manual omhandler brug, vedligeholdelse og opbevaringen af produktet. Venligst behold 
manualen i original tilstand til fremtidig brug. 
 
 

DA 
Original 
Brugsanvisning 
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SAMLING 
 
Du skal sikre dig, at liften kan hjælpe dig med at løfte din maskine i en bestemt højde uden din 
hjælp. Den kan løfte 3-5 kg. Hvis din maskine er tungere, kan den også bruges, da den bruges til 
værktøjer der vejer 4-8kg, men så skal du selv hjælpe med at løfte. 
 
Note: Producenten/sælgeren bærer ikke et ansvar for skader sket på baggrund af overvægt og 
forkert samling.  
 
 

1. Sæt top-og bundstykket sammen med udløserknappen på billede tre. Du kan vælge enten at sætte 
den i den øverste eller nederste position afhængig af den ønskede højde. Vær sikker på, at 
udløserknappen er sat ordentlig i og skudt ud igen samt top- og bundrør sidder fast sammen korrekt. 
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2. Sæt trissen på toprøret ved at montere de to små karabinhager og skru dem fast.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Tilslut herefter den store karabinhage på enden af kablet fra trissen. 
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4. Spænd IKKE trissen for stramt. Se guiden hertil i afsnit 2.  
 

5. Fastspænd alle spænder for at sikre sikkerheden. 
 

6. Træk i det orange bånd for justering af skulderremmen 
 

 
JUSTERING AF TRISSEN INDEN BRUG 
 
Trissen er udstyret med en indbygget fjeder, hvor spændingen – og dermed løftekraften – kan 
justeres, så den kan løfte 3-5 kg. Hvis din maskine er tungere, kan den også bruges, da den bruges 
til værktøjer der vejer 4-8kg, men så skal du selv hjælpe med at løfte. Trissen fungerer i praksis som 
en mekanisk modvægt, der reducerer belastningen ved håndtering af værktøj. 
 
Trissen kan indstilles til helt eller delvist at udligne redskabets vægt. Uanset indstilling skal brugeren 
altid have et sikkert greb om det monterede redskab. 
 
Normalt justeres trissen til et niveau, hvor redskabet let kan løftes med én hånd uden nævneværdig 
kraftanvendelse. 
 
Kablets løftekraft, som bestemmes af fjederens spænding, øges ved at dreje justeringsknappen 
mod uret (fig. 1). 

 
 

BEMÆRK 
Justeringsknappen må ikke trækkes ud, når fjederspændingen øges (fig. 2). 

 

 
 
For at mindske fjederspændingen løsnes centerskruen i justeringsknappen. Knappen trækkes 
herefter ud og drejes med uret. Det anbefales at benytte handsker for at opnå et sikkert greb under 
justeringen (fig. 3). 
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Når justeringen er afsluttet, skal centerskruen i justeringsknappen spændes fast igen. 
Hvis fjederspændingen er indstillet til en for høj belastning, kan det være nødvendigt helt at fjerne 
centerskruen for at reducere spændingen. 
 

 
 
Fig. 4 viser justeringsknappens opbygning, herunder centerskrue, fjeder og spændeskive. Hold 
justeringsknappen med den ene hånd, mens centerskruen afmonteres. For at undgå en pludselig 
udløsning af fjederkraften – som kan beskadige trissen – skal spændingen reduceres langsomt og 
kontrolleret. 
 
VIGTIGT 

Garantien bortfalder, hvis trissen anvendes uden korrekt fastspændt centerskrue i 
justeringsknappen, da dette kan medføre beskadigelse af trissen. 
 

VIGTIGT 
Det anbefales, at belastningen eller redskabet fjernes fra trissen, når kablet er helt trukket 
ind i huset. 

 
Hvis dette ikke er muligt, er det afgørende, at kablet ikke slippes frit, men føres roligt tilbage, når 
redskabet er afmonteret. 
 
Hvis kablet trækkes hurtigt og med stor kraft ind i trissen, kan der opstå skader på trissen, og i 
værste fald kan kablet udgøre en risiko for bruger og omgivelser. 
 
Trissen skal inspiceres ugentligt med fokus på følgende: 
 
Om der er løse skruer 
Om der forekommer ridser, revner eller andre skader på ophængningsring og fastgørelsespunkt 
 
Hvis trissen ikke skal anvendes i en længere periode, bør fjederspændingen reduceres til minimum. 
Derudover anbefales det at opbevare trissen tørt for at undgå korrosion. 
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ANSVARSFRASKRIVELSE 
 
Forkert brug af trissen eller manglende overholdelse af de angivne anvisninger kan føre til farlige 
situationer. Producenten påtager sig intet ansvar for skader eller ulykker, der måtte opstå som følge 
heraf. 
 
 
OPBEVARING 
 
Opbevar produktet tørt og godt ventileret for at undgå fugt. 
 
 
BORTSKAFFELSE 
 
Materialerne og indpakningen i dette produkt er genanvendeligt. Må ikke bortskaffes med 
almindeligt husholdningsaffald, men skal sorteres og afleveres på genbrugsstation jf. 
Gældende lokale retningslinjer. 
 
 
OVERBLIK OVER UDSTYRET 

 
 

Vi forbeholder os ret til uden forudgående varsel at ændre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt. 
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Flex support lyft - Art.: 9077665 
 
Beskrivning: Professionellt ergonomiskt bärsystem för häcksax. 3-5 kg. 
 
Användningsområde: Trädgård och park. 
 
Avsedd användning: Får bara användas som bruksanvisningen anger – all annan användning anses 
som felaktig. 
 
 
 

INNEHÅL 
MONTERING ......................................................................................................................................... 2 

JUSTERA REMSKIVAN FÖRE ANVÄNDNING .......................................................................................... 4 

ANSVARSFRISKRIVNING ........................................................................................................................ 6 

FÖRVARING .......................................................................................................................................... 6 

ÅTERVINNING ....................................................................................................................................... 6 

ÖVERSIKT .............................................................................................................................................. 6 

 
 
 
 
 
Tack för att du har valt denna professionella lyftanordning för häcksaxar. Denna produkt 
underlättar ditt arbete, förhindrar onödig fysisk belastning och säkerställer en ergonomiskt korrekt 
upplevelse – både för professionella användare och privatpersoner. 
 
              OBS: Läs manualen och alla instruktioner innan du använder produkten. 
 
 
Denna bruksanvisning beskriver användning, underhåll och förvaring av produkten. Förvara 
bruksanvisningen i originalskick för framtida bruk. 
 
 

SV 
Bruksanvisning 
(Översättning av original dansk 
bruksanvisning) 
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MONTERING 
 
Du måste se till att lyften kan hjälpa dig att lyfta din maskin till en viss höjd utan din hjälp. Den kan 
lyfta 3–5 kg. Om din maskin är tyngre kan den också användas, eftersom den är konstruerad för 
verktyg som väger 4–8 kg, men du måste själv hjälpa till med lyftet. 
 
Obs: Tillverkaren/säljaren ansvarar inte för skador orsakade av övervikt och felaktig montering.  
 
 

1. Anslut det övre och nedre röret med hjälp av låsknappen, se bild 3. Välj det övre eller nedre 
läget beroende på önskad höjd. Kontrollera att låsknappen snäpper ut ordentligt i det valda 
hålet och att rören sitter stadigt ihop. 
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2. Fäst taljan på det övre röret genom att montera de två små karbinhakarna och skruva fast dem 
ordentligt.  
 

 
 

3. Anslut sedan den stora karbinhaken till änden av wiren från remskivan. 
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4. Dra INTE åt remskivan för hårt. Se guiden för detta i avsnitt 2. 
 

5. Dra åt alla klämmor för att säkerställa säkerheten. 
 

6. Dra i det orange bandet för att justera axelremmen. 
 
 
 

JUSTERA REMSKIVAN FÖRE ANVÄNDNING 
 
 

Denna lyft är utrustad med en inbyggd fjäder där spänningen – och därmed lyftkraften – kan justeras så att 
den kan lyfta 3–5 kg. Om din maskin är tyngre kan den också användas, eftersom den är konstruerad för 
verktyg som väger 4–8 kg, men du måste hjälpa till med lyftet. I praktiken fungerar remskivan som en 
mekanisk motvikt, vilket minskar belastningen vid hantering av verktyg. 

 
Remskivan kan justeras för att helt eller delvis kompensera för verktygets vikt. Oavsett inställning måste 
användaren alltid ha ett säkert grepp om det monterade verktyget. 

 
Normalt justeras remskivan till en nivå där verktyget lätt kan lyftas med en hand utan större ansträngning. 

 
Wirens lyftkraft, som bestäms av fjäderns spänning, ökas genom att vrida justeringsknappen moturs (fig. 1). 
 

OBS! 
Justeringsknappen får inte dras ut när fjäderns spänning ökas (fig. 2). 
 

 
 
 
För att minska fjäderns spänning, lossa mittskruven i justeringsknappen. Dra sedan ut knappen och vrid den 
medurs. Det rekommenderas att använda handskar för att säkerställa ett säkert grepp under justeringen (fig. 
3). 
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När justeringen är klar, dra åt mittskruven i justeringsknappen igen. 
Om fjäderkraften är för hög kan det vara nödvändigt att ta bort mittskruven helt för att minska kraften. 
 

 
 
Fig. 4 visar justeringsknappens konstruktion, inklusive mittskruven, fjädern och brickor. Håll 
justeringsknappen med ena handen medan du tar bort mittskruven. För att undvika att fjäderkraften släpps 
plötsligt, vilket kan skada balanshuset, ska du minska spänningen långsamt och kontrollerat. 
 
VIKTIGT 

Garantin upphör att gälla om remskivan används utan att mittskruven i justeringsknappen är 
ordentligt åtdragen, eftersom detta kan skada balanshuset. 

 
VIKTIGT 

Det rekommenderas att lasten eller verktyget avlägsnas från remskivan när kabeln är helt indragen 
i höljet. 

 
Om detta inte är möjligt är det viktigt att kabeln inte släpps fritt, utan förs tillbaka långsamt när verktyget har 
tagits bort. 
 
Om wiren dras snabbt och med stor kraft in i balanshuset kan skador uppstå på remskivan och i värsta fall 
kan kabeln utgöra en risk för användaren och omgivningen. 
 
Remskivan bör inspekteras varje vecka, med fokus på följande: 
 
Om det finns några lösa skruvar 
Om det finns repor, sprickor eller andra skador på upphängningsringen och fästpunkten 
 
Om remskivan inte ska användas under en längre tid bör fjäderns spänning minskas till ett minimum. 
Dessutom rekommenderas att remskivan förvaras på en torr plats för att förhindra korrosion. 
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ANSVARSFRISKRIVNING 
 
Felaktig användning av remskivan eller underlåtenhet att följa de medföljande anvisningarna kan leda till 
farliga situationer. Tillverkaren tar inget ansvar för skador eller olyckor som kan uppstå till följd av detta. 
 
 
FÖRVARING 
 
Förvara produkten på en torr och väl ventilerad plats för att undvika fukt. 
 
 
ÅTERVINNING 
 
Materialen och förpackningen i denna produkt är återvinningsbara. Får inte kastas med vanligt hushållsavfall, 
utan ska sorteras och lämnas in på en återvinningsstation enligt gällande lokala riktlinjer. 
 

 
ÖVERSIKT 
 

 
 
 

Vi förbehåller oss rätten att ändra produktens tekniska parametrar och specifikationer utan föregående meddelande. 
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Flex Support Lift – Art.-Nr. 9077665 
 
Beschreibung: Professionelles, ergonomisches Tragesystem für Heckenscheren. 3-5 kg. 
 
Einsatzbereiche: Garten und Park 
 
Bestimmungsgemäße Verwendung: Das Produkt darf nur gemäß der Bedienungsanleitung 
verwendet werden – jede andere Verwendung gilt als unsachgemäß. 

INHALT 
MONTAGE ............................................................................................................................................ 2 

EINSTELLUNG DER SEILZUGVORRICHTUNG VOR DEM GEBRAUCH ...................................................... 4 

HAFTUNGSAUSSCHLUSS ....................................................................................................................... 6 

LAGERUNG............................................................................................................................................ 6 

ENTSORGUNG....................................................................................................................................... 6 

ÜBERBLICK ÜBER DIE AUSRÜSTUNG .................................................................................................... 6 

 

 
 
Vielen Dank, dass Sie sich für diesen professionellen Heckenscheren-Heber entschieden haben. 
Dieses Produkt erleichtert Ihnen die Arbeit, beugt unnötigen körperlichen Belastungen vor und 
sorgt für ein ergonomisch korrektes Arbeitserlebnis – sowohl für Profis als auch für Privatanwender. 

HINWEIS: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sowie alle Anweisungen vor der 
Verwendung des Produkts sorgfältig durch. 

 
Diese Bedienungsanleitung behandelt die Verwendung, Wartung und Lagerung des Produkts. Bitte 
bewahren Sie die Bedienungsanleitung im Originalzustand für den späteren Gebrauch auf. 
 
 

DE 
Bedienungsanleitung 
(Übersetzung von der original dänischen 
Bedienungsanleitung) 
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MONTAGE 
 
Sie müssen sicherstellen, dass der Heber Ihre Maschine ohne Ihre Hilfe auf eine bestimmte Höhe 
anheben kann. Er kann 3–5 kg heben. Wenn Ihre Maschine schwerer ist, kann er ebenfalls 
verwendet werden, da er für Werkzeuge mit einem Gewicht von 4–8 kg ausgelegt ist; in diesem Fall 
müssen Sie jedoch selbst beim Anheben helfen. 
 
Hinweis: Der Hersteller/Verkäufer übernimmt keine Haftung für Schäden, die durch Überlastung 
oder unsachgemäße Montage entstehen.  
 
 

1. Setzen Sie das Ober- und Unterteil mithilfe des Auslöseknopfs (siehe Abbildung 3) zusammen. Je 
nach gewünschter Höhe können Sie wählen, ob Sie ihn in die obere oder untere Position bringen 
möchten. Vergewissern Sie sich, dass der Auslöseknopf richtig eingerastet und wieder ausgefahren 
ist und dass Ober- und Unterrohr korrekt miteinander verbunden sind. 

 
 

Unterteil 

Oberteil 

Auslöseknopf 
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2. Befestigen Sie die Seilrolle am oberen Rohr, indem Sie die beiden kleinen Karabinerhaken anbringen 
und festschrauben.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Verbinden Sie anschließend den großen Karabinerhaken mit dem Ende des Seils, das von der 
Seilrolle kommt. 
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4. Spannen Sie die Seilrolle NICHT zu fest. Beachten Sie hierzu die Anleitung in Abschnitt 2.  
 

5. Ziehen Sie alle Schnallen fest, um die Sicherheit zu gewährleisten. 
 

6. Ziehen Sie am orangefarbenen Band, um den Schultergurt einzustellen 
 

 
EINSTELLUNG DER SEILZUGVORRICHTUNG VOR DEM GEBRAUCH 
 
Die Seilrolle ist mit einer integrierten Feder ausgestattet, deren Spannung – und damit die Hubkraft 
– so eingestellt werden kann, dass sie 3–5 kg heben kann. Wenn Ihr Gerät schwerer ist, kann die 
Seilrolle ebenfalls verwendet werden, da sie für Werkzeuge mit einem Gewicht von 4–8 kg 
ausgelegt ist; in diesem Fall müssen Sie jedoch selbst beim Anheben helfen. Die Seilrolle fungiert in 
der Praxis als mechanisches Gegengewicht, das die Belastung beim Umgang mit dem Werkzeug 
verringert. 
 
Die Seilrolle kann so eingestellt werden, dass sie das Gewicht des Werkzeugs ganz oder teilweise 
ausgleicht. Unabhängig von der Einstellung muss der Benutzer das montierte Werkzeug stets sicher 
im Griff haben. 
 
Normalerweise wird die Seilrolle so eingestellt, dass das Werkzeug leicht mit einer Hand und ohne 
nennenswerten Kraftaufwand angehoben werden kann. 
 
Die Hubkraft des Seils, die durch die Spannung der Feder bestimmt wird, lässt sich durch Drehen 
des Einstellknopfs gegen den Uhrzeigersinn erhöhen (Abb. 1). 

 
 

HINWEIS 
Der Einstellknopf darf beim Erhöhen der Federspannung nicht herausgezogen werden (Abb. 

 2). 
 

 
 
Um die Federspannung zu verringern, wird die Zentrierschraube im Einstellknopf gelöst. 
Anschließend wird der Knopf herausgezogen und im Uhrzeigersinn gedreht. Es wird empfohlen, 
Handschuhe zu tragen, um während der Einstellung einen sicheren Halt zu gewährleisten (Abb. 3). 



  
  

 

 
 5 MAN 9077665 DE V1 
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de 
Tel. 04604/9888-975 D-24969 Großenwiehe E-Mail: kontakt@p-lindberg.de 

 
Nach Abschluss der Einstellung muss die Zentrierschraube im Einstellknopf wieder festgezogen 
werden. 
Wenn die Federspannung auf eine zu hohe Belastung eingestellt ist, kann es erforderlich sein, die 
Zentrierschraube vollständig zu entfernen, um die Spannung zu verringern. 
 

 
Abb. 4 zeigt den Aufbau des Einstellknopfs, einschließlich Zentralschraube, Feder und 
Unterlegscheibe. Halten Sie den Einstellknopf mit einer Hand fest, während Sie die Zentralschraube 
lösen. Um ein plötzliches Entladen der Federkraft zu vermeiden – was die Rolle beschädigen könnte 
–, muss die Spannung langsam und kontrolliert verringert werden. 
 
WICHTIG 

Die Garantie erlischt, wenn die Rolle ohne ordnungsgemäß festgezogene Zentrierschraube 
im Einstellknopf verwendet wird, da dies zu einer Beschädigung der Rolle führen kann. 
 

WICHTIG 
Es wird empfohlen, die Last oder das Gerät von der Seilrolle zu entfernen, sobald das Seil 
vollständig in das Gehäuse eingezogen ist. 

 
Ist dies nicht möglich, ist es entscheidend, dass das Seil nicht frei losgelassen, sondern nach dem 
Abnehmen des Werkzeugs langsam zurückgeführt wird. 
 
Wird das Seil schnell und mit großer Kraft in die Seilrolle gezogen, kann dies zu Schäden an der 
Seilrolle führen, und im schlimmsten Fall kann das Seil eine Gefahr für den Benutzer und die 
Umgebung darstellen. 
 
Die Seilrolle muss wöchentlich unter Berücksichtigung folgender Punkte überprüft werden: 
 
Ob Schrauben locker sind 
Ob Kratzer, Risse oder andere Beschädigungen am Aufhängering und am Befestigungspunkt 
vorhanden sind 
 
Wenn die Seilrolle über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wird, sollte die Federspannung auf 
ein Minimum reduziert werden. Außerdem wird empfohlen, die Seilrolle trocken zu lagern, um 
Korrosion zu vermeiden. 
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS 
 
Eine unsachgemäße Verwendung der Seilrolle oder die Nichtbeachtung der angegebenen 
Anweisungen kann zu gefährlichen Situationen führen. Der Hersteller übernimmt keine Haftung für 
Schäden oder Unfälle, die daraus entstehen könnten. 
 
 
LAGERUNG 
 
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und gut belüfteten Ort, um Feuchtigkeit zu vermeiden. 
 
 
ENTSORGUNG 
 
Die Materialien und die Verpackung dieses Produkts sind wiederverwertbar. Sie dürfen 
nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden, sondern müssen sortiert und gemäß 
den geltenden örtlichen Vorschriften bei einer Recyclingstelle abgegeben werden. 
 
 
ÜBERBLICK ÜBER DIE AUSRÜSTUNG 

 
 

Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Parameter und Spezifikationen dieses Produkts ohne vorherige Ankündigung zu 
ändern. 

Großer 
Karabinerhaken 

Seilrollenhalter 
Kleiner Karabinerhaken 
 
Seilrolle 

          Oberteil 

         Unterteil 
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Flex Support Lift – item no. 9077665 
 
Description: Professional ergonomic carrying system for hedge trimmers. 3-5 kg. 
 
Areas of use: Gardens and parks 
 
Intended use: The product must only be used as described in the user manual – any other use is 
considered incorrect. 
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Thank you for choosing this professional hedge trimmer lift. This product will make your tasks 
easier, helping you to avoid unnecessary physical strain and ensuring an ergonomically correct 
experience – for both professionals and private users. 

PLEASE NOTE: Please read through the manual and all instructions before using the 
product 

 
This manual covers the use, maintenance and storage of the product. Please keep the manual in its 
original condition for future reference. 
 
 

EN 
Instructions for use 
(Translation of original Danish Instructions 
For use) 
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ASSEMBLY 
 
You must ensure that the lift can help you raise your machine to a specific height without your 
assistance. It can lift 3–5 kg. If your machine is heavier, it can still be used, as it is designed for tools 
weighing 4–8 kg, but in that case you will need to assist with the lifting yourself. 
 
Note: The manufacturer/seller accepts no liability for damage caused by overloading or incorrect 
assembly.  
 
 

1. Assemble the top and bottom sections using the release button shown in image three. You can 
choose to position it in either the top or bottom position, depending on the desired height. Ensure 
that the release button is properly engaged and disengaged, and that the top and bottom tubes are 
securely fastened together. 

 
 

Bottom section 

Top section 

Release button 
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2. Attach the pulley to the top tube by fitting the two small carabiners and screwing them tight.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Then attach the large carabiner to the end of the cable from the pulley. 
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4. DO NOT tighten the pulley too much. See the guide for this in section 2.  
 

5. Fasten all buckles to ensure safety. 
 

6. Pull the orange strap to adjust the shoulder strap 
 

 
ADJUSTING THE PULLEY BEFORE USE 
 
The pulley is fitted with a built-in spring, the tension of which – and thus the lifting force – can be 
adjusted so that it can lift 3–5 kg. If your machine is heavier, it can still be used, as it is designed for 
tools weighing 4–8 kg, but in that case you will need to assist with the lifting yourself. In practice, 
the pulley acts as a mechanical counterweight, reducing the strain when handling tools. 
 
The pulley can be set to fully or partially offset the weight of the tool. Regardless of the setting, the 
user must always have a secure grip on the attached tool. 
 
Normally, the pulley is adjusted to a level where the tool can be lifted easily with one hand without 
any significant effort. 
 
The cable’s lifting force, which is determined by the spring tension, is increased by turning the 
adjustment knob anti-clockwise (Fig. 1). 

 
 

NOTE 
The adjustment knob must not be pulled out when increasing the spring tension (Fig. 2). 

 

 
 
To reduce the spring tension, loosen the centre screw in the adjustment knob. The knob is then 
pulled out and turned clockwise. It is recommended that you wear gloves to ensure a secure grip 
during adjustment (Fig. 3). 
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Once the adjustment is complete, the centre screw in the adjustment knob must be tightened 
again. 
If the spring tension is set too high, it may be necessary to remove the centre screw completely to 
reduce the tension. 
 

 
 
Fig. 4 shows the structure of the adjustment knob, including the centre screw, spring and washer. 
Hold the adjustment knob with one hand whilst removing the centre screw. To prevent the spring 
force from being released suddenly – which could damage the pulley – the tension must be 
reduced slowly and in a controlled manner. 
 
IMPORTANT 

The warranty will be void if the pulley is used without the centre screw in the adjustment 
knob being correctly tightened, as this may cause damage to the pulley. 
 

IMPORTANT 
It is recommended that the load or attachment be removed from the pulley once the cable 
has been fully retracted into the housing. 

 
If this is not possible, it is essential that the cable is not released suddenly but is guided back gently 
once the tool has been removed. 
 
If the cable is pulled rapidly and with great force into the pulley, damage to the pulley may occur 
and, in the worst case, the cable may pose a risk to the user and the surrounding area. 
 
The pulley must be inspected weekly, focusing on the following: 
 
Whether there are any loose screws 
Whether there are any scratches, cracks or other damage to the suspension ring and attachment 
point 
 
If the pulley is not to be used for an extended period, the spring tension should be reduced to a 
minimum. It is also recommended that the pulley be stored in a dry place to prevent corrosion. 
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DISCLAIMER 
 
Incorrect use of the pulley or failure to follow the instructions provided may lead to dangerous 
situations. The manufacturer accepts no liability for any damage or accidents that may arise as a 
result. 
 
 
STORAGE 
 
Store the product in a dry, well-ventilated place to prevent moisture build-up. 
 
 
DISPOSAL 
 
The materials and packaging in this product are recyclable. Must not be disposed of with 
ordinary household waste but must be sorted and taken to a recycling centre in 
accordance with applicable local guidelines. 
 
 
OVERVIEW OF THE EQUIPMENT 

 
 

We reserve the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notice. 

Top section 

Bottom section 

Large carabiner  

 
Pulley holder 
Small carabiner  
Pulley 
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